Person Filing:

(Persona que presenta el documento:)
Address (if not protected):

(Domicilio) (si no es confidencial):)
City, State, Zip Code:

(Ciudad, estado, cddigo postal:)
Telephone:

(Teléfono:)
Email Address:

(Correo electronico:)
Lawyer’s Bar Number:

(Num. de Colegio de Abogados:)

Representing [ | Self, without a Lawyer or [_] Attorney or || Petitioner OR [_| Respondent

(Asesoramiento Si mismo, sin un abogado o

Abogado para Solicitante O  Demandado)

SUPERIOR COURT OF ARIZONA
IN MARICOPA COUNTY
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA
EN EL CONDADO DE MARICOPA)

Name of Petitioner/Party A
(Nombre del Solicitante/Parte A)

Name of Respondent/Party B
(Nombre del Demandado(a)/Parte B)

Case Number
(Numero de caso):

MOTION FOR POST-DECREE
TEMPORARY ORDER WITH NOTICE
FOR MODIFICATION OF
(PEDIMENTO CON NOTIFICACION DE
ORDEN TEMPORAL DESPUES DE UNA
SENTENCIA PARA MODIFICAR)
Check all that apply:
(Seleccione todo lo que corresponda:)
[ ] Legal Decision-making
(Autoridad para tomar decisiones)
[ ] Parenting Time
(Régimen de crianza)
[_] Visitation (Third Parties Only)
(Régimen de visitas (Solo terceras partes))
[ ] Expedited Hearing Requested (must
explain)
(Aceleracion de audiencia (necesario dar
explicacion))

Before you can file a Motion for Temporary Orders, one of the parties (either one) must file
a Petition to Modify Legal Decision-making, and/or Parenting Time, and/or Third-Party
Visitation. / (Antes de que pueda presentar un Pedimento de ordenes temporales, una de las
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Case Number:
(Numero de caso.)

partes (cualquiera) tendra que presentar una Solicitud para modificar la Autoridad para tomar
decisiones, o el Régimen de crianza, o el Régimen de visitas para terceras partes.)

I MAKE THE FOLLOWING STATEMENTS TO THE COURT UNDER OATH OR BY
AFFIRMATION:

(AFIRMO LAS SIGUIENTES DECLARACIONES ANTE EL TRIBUNAL BAJO JURAMENTO O
PROMESA:)

1. All allegations of the Petition to Modify are incorporated into this temporary motion
by this reference.
(Cada una de las alegaciones del Pedimento para modificar constituyen parte integral
del presente Pedimento temporal.)

2. JURISDICTION. The State of Arizona has jurisdiction to modify the current order
because (check only one box):
(JURISDICCION. El estado de Arizona cuenta con la jurisdiccion para modificar la
orden vigente debido a que (marque solo una casilla):)

[ ] The order was issued by a Maricopa County Superior Court Judge and at least
one party has lived in Arizona since the Court signed that Order.
(La orden fue emitida por un juez del Tribunal superior del condado de Maricopa y
por lo menos una de las partes ha vivido en Arizona desde que el tribunal firmo esa
orden.)

OR/(0)

[ ] The order I want modified was signed by an out-of-state judge, but I registered
that order in Arizona, and Arizona now has jurisdiction to modify the order
pursuant to statute.

(La orden que quiero modificar no fue firmada por un juez en Arizona, pero registré
la orden en Arizona, y ahora Arizona tiene jurisdiccion para modificar la orden de
acuerdo con la ley.)

3. VENUE. Maricopa County is the correct venue for this modification because:
(check at least one box)
(COMPETENCIA TERRITORIAL. La competencia territorial para realizar la
modificacion le corresponde al condado de Maricopa por la siguiente razon: (marque
por lo menos una casilla))

[ ] The current Order was issued by a Maricopa County Superior Court Judge.
(La orden actual fue emitida por un juez del Tribunal superior del condado de
Maricopa.)
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Case Number:
(Numero de caso.)

[ ] The minor child(ren) live in Maricopa County.
(Los hijos menores viven en el condado de Maricopa.)

[] Other: / (Otro:)

4. Legal basis for request. Explain why this request is based on the best interests of the
minor child(ren).
(Fundamento legal del Pedimento. Explique por qué esta solicitud beneficia al interés
superior de los menores.)

5. [ 11 am requesting an expedited hearing because (explain with specific facts why
an expedited hearing is required):
(Solicito que se programe una audiencia de manera rapida por qué (usando datos
especificos sirvase explicar por qué es necesario celebrar una audiencia de manera
acelerada):)

6. INFORMATION ABOUT THE UNDERLYING PETITION TO MODIFY:
(INFORMACION SOBRE EL PEDIMENTO SUBYACENTE PARA MODIFICAR:)

Date Petition was filed:
(El pedimento fue presentado (fecha):)

Type of Petition filed: (Modification of Legal Decision-making, Parenting Time, or
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Case Number:
(Numero de caso.)

Third-Party Visitation):
(Tipo de pedimento que se presento: (Modificacion de Autoridad para tomar decisiones
o Régimen de crianza, o Régimen de visitas para tercera partes):)

Name of court where Petition was filed:
(Nombre del tribunal donde se presento el pedimento.)

Information about court hearing scheduled for that Petition (if hearing is
scheduled): / (Informacion sobre la audiencia juridica programada para ese pedimento
(si se programo una audiencia):)

DATE and TIME OF HEARING:
(FECHA y HORA DE AUDIENCIA:)

NAME OF JUDICIAL OFFICER TO HEAR CASE:
(NOMBRE DEL FUNCIONARIO JUDICIAL ASIGNADO A PRESIDIR SOBRE EL

CASO:)

LOCATION OF HEARING:
(UBICACION DE AUDIENCIA:)

7. NAME(S) of CHILD(REN). This Motion concerns the following minor children:
(NOMBRES DE LOS HIJOS MENORES. Este pedimento se refiere a los siguientes
hijos menores:)

Child(ren)’s Name(s) Date of Birth
(Nombre(s) de hijos menore(s)) (Fecha de nacimiento)

I MAKE THE FOLLOWING REQUESTS TO THE COURT:
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Case Number:
(Numero de caso.)

(SOLICITO LO SIGUIENTE ANTE EL TRIBUNAL:)

A. TEMPORARY LEGAL DECISION-MAKING: The temporary legal decision-
making of the minor child(ren) should be modified as requested below:
(AUTORIDAD TEMPORAL PARA TOMAR DECISIONES: La Autoridad para tomar
decisiones legales relativas a los hijos menores se debe modificar segun lo indicado a
continuacion.)

[ ] Temporary JOINT LEGAL DECISION-MAKING should be awarded to Party
A and Party B, the parents of the minor child(ren).
(La AUTORIDAD temporal COMPARTIDA PARA TOMAR DECISIONES se le

debe atribuir a la Parte A y la Parte B, siendo los progenitores de los hijos
menores.)

OR/(0)

[ |SOLE LEGAL DECISION-MAKING should be awarded to the party
indicated to the right of the child’s name:
(La AUTORIDAD EXCLUSIVA PARA TOMAR DECISIONES se le debe atribuir a
la parte que se indica a la derecha del nombre del menor:)

Child(ren)’s Name(s) Party A Party B Other
(Nombre del menor) (Parte A) (Parte B) (Otro)
[] [] []
[] [] []
[] [] []
[] [] []

REASON FOR MODIFICATION (Explain why you are asking the Court to
temporarily modify legal decision-making):

((MOTIVO DE MODIFICACION (Explique por qué estd solicitando ante el tribunal
que se modifique temporalmente la Autoridad para tomar decisiones):)
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Case Number:
(Numero de caso.)

B. [ ] TEMPORARY PARENTING TIME: The temporary parenting time schedule
for the minor children should be modified as described in the Parenting Plan
filed with this Motion.

(REGIMEN DE CRIANZA TEMPORAL: El horario temporal del Régimen de
crianza para los hijos menores se debe modificar para para que coincida con el
Plan de parentalidad que se presento junto con este Pedimento.)

REASON FOR MODIFICATION (Explain why you are asking the Court to
temporarily modify parenting time):

(RAZON DE LA MODIFICACION (Explique por qué estd solicitando ante el tribunal
que se modifique temporalmente el Régimen de crianza):)

C. TEMPORARY THIRD-PARTY VISITATION (for third parties only):
(REGIMEN TEMPORAL DE VISITAS PARA TERCERAS PARTES (solo para terceras

partes).)

[ ] As described in the attached Parenting Plan,
(Como se describe en el Plan de parentalidad anexo,)

REASON FOR MODIFICATION (Explain why you are asking the Court to
temporarily modify Third-Party Visitation):
(RAZON DE LA MODIFICACION (Explique por qué esta solicitando ante el tribunal

modificar temporalmente el Régimen de visitas para terceras partes).)
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Case Number:
(Numero de caso.)

D. OTHER (Explain anything else you would like the Court to know):
(OTRO (Explique cualquier otra cosa que desea que sepa el tribunal) :)

UNDER OATH OR AFFIRMATION / (BAJO JURAMENTO O PROMESA)

I swear or affirm under penalty of perjury that the contents of this document are true
and correct to the best of my knowledge and belief.

(Juro y afirmo bajo pena de perjurio que el contenido de este documento es verdadero y
correcto segun mi leal saber y entender.)

Date / (Fecha) Signature / (Firma)

STATE OF
(ESTADO DE)

COUNTY OF
(CONDADO DE)

Subscribed and sworn to or affirmed before me this: by / (por)
(Jurado o aseverado ante mi en la fecha de hoy:) (date) / (fecha)

(Notarial Officer’s Stamp or Seal)
(Estampilla o sello del funcionario notarial) ~ Notarial Officer / (funcionario notarial)
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